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Mila ctendrko,

kdyZ otevrete Cervnové kniZky, zjistite, Ze hrdin-
ky maji néco spolecného: vsechny prekroci hranici
profesiondlniho vztahu a se svym Séfem ci klientem
se zapletou... To asi dokdZeme pochopit, obzvildsté
kdyZ se jednd o tolik pritaZlivé a po viech strankdch
lispésné muze. Ze to oviem s sebou pFindsi spoustu
nevrazivosti, zavisti a dalSich problémii, neni tfeba
zdurazrniovat. Nastésti jsou naSe hrdinky odviziné
mladé damy, které se umi postavit jak k pracovnim
vyzvdam, tak i uprimné posoudit, v jaké emocni situa-
ci se nachdzi jejich srdce.

Veérim, Ze i Vy si jejich cestu za Stéstim krdsné uzi-
jete.

S laskou

Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA

,»,INohy, prosim, trochu od sebe, pane Mikkelsone.“

Isabeau Watersova v diepu zaklonila hlavu a pohle-
dem pfejela vysokou postavu dédice ropného impéria.

Jako osobni konzultantka v oboru vefejnych vzta-
ht travila ve spolecnosti diilezitych muzt nespocet
hodin. Poprvé v zivoté se ale chystala od zakladu
zménit Satnik aljasského drsndka, ktery ji uz dlouho
uchvacoval.

Jak mohla s chladnou hlavou méftit délku jeho
vnitini nohavice?

Pod koleny ucitila hebky koberec a pevné v dlani
sevfela centimetr. Postupné ho napinala podél dlou-
hého stehna, az pohledem zavadila o koZeny pasek.
Byla tak blizko, Ze bez namahy precetla vyryty napis
na kovové sponé znackového opasku k ukotveni psi-
ho spiezZeni.

Zhluboka se nadechni.

Uvazuj.

Chovej se jako profesiondl.

Isabeau moc dobfe védéla, Ze se prostfednictvim
této prace dostane do stfedu pozornosti. Propojeni
dvou rodinnych podnikii a vytvofeni ropného impéria
Alaskan zahybalo akciovym trhem a posledni dobou
zaplnovalo stranky financnich médii. Situace se para-
doxné zklidnila az ve chvili, kdy se mocny feditel kon-
cernu Jack Steele vazné zranil pfi jizdé na koni.



TRYSTANOVA PROMENA

Zameéstanci obou vétvi pracovali prescas a snazili
se na verejnosti pisobit co nejsoudrzn€jsim dojmem.
Isabeau neprestavalo prekvapovat, Zze ze vSech ro-
dinnych prislusnikid do ¢ela obrovského podniku na-
stoupil pravé Trystan Mikkelson, ktery se evidentné
ze vSeho nejradéji staral o sviij ranc na aljasském se-
veru. Brzy pochopila hlavni divod podivného kro-
ku. Ostatni kandidati se totiz momentalné potykaji
s osobnimi nebo zdravotnimi problémy, pfipadné
jsou prilis stydlivi na to, aby verejné zastupovali ros-
touci firmu. Do tzkého vybéru se tedy dostal drsny
kovboj Mikkelson a pubertdlni synacek z rodiny
Steeleovych. Nebylo divu, Ze do ¢ela gigantu chté ne-
chté musel nastoupit Trystan.

Alespon docasné.

Isabeau dostala za tikol zménit jeho vzhled i cho-
vani. Se Satnikem si dokaze poradit. O tom nepo-
chybovala. Horsi bude pripravit Trystana na okéazaly
vecirek plny celebrit, ktery probéhne za Ctyti tydny.
Vyvrcholenim vseho bude snatek jeho matky s rop-
nym magnatem Jackem.

Za svou kariéru za sebou méla nespocet schiizek
s riznymi klienty. Nikdy ale nepocitovala takovou
nervozitu jako dnes. Jakmile peclivé zapsala do note-
su miry, pohled ji nekontrolované znovu sjel na jeho
ostfe fezanou bradu. Zacalo ji byt jasné, Ze nebude
vibec snadné zklidnit poblaznéné hormony.

Trystan se zhluboka nadechl. ,,Nechci, aby to vy-
znélo, Ze nevérim vasim schopnostem, ale nepoditej-
te s tim, Ze se vaim ve mné podafi probudit reklamni-
ho modela,” procedil do ticha.

»Samoziejme, Ze budeme s navrhafem respekto-
vat vas vkus. Budte bez obav. Zistanete sam sebou.
Jen vas nasméruju tak, abyste budil divéru u vy-
znamnych investorl,” ujistila ho Isabeau a uhladila
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si neposlusny praminek vlasd. Prsty pfi tom zavadila
o perlovou nausnici. Dostala je jako darek od nejlep-
$i kamaradky, kdyz oteviela svou vlastni firmu. Od
té doby si je pro Stésti brala na kazdou prvni schiizku
s klienty.

Trystan neduvétive zabrucel.

,,Chcete k tomu néco dodat?“

»Nejsem malé dité,” odfrkl nespokojené.

S tim Isabeau musela souhlasit. ,,Praveé. V sazce je
toho mnohem vic, nez se miiZe na prvni pohled zdat.
Ropna spolecnost Alaskan mé na tuhle praci najala
a urcité vi, pro¢. Nechci je zklamat,” pronesla vazny
tonem. Moc dobre si uvédomovala, Ze dostala za tkol
postarat se nejen o jeho zevnéjsek a Satnik, ale hlav-
né ho méla naucit vystupovat na verejnosti.

Isabeau musela uznat, Ze si na prvni schiizce dal
v ramci svych moznosti zalezet. Obnosenou flanelo-
vou kosili, kterou mél snad na kazdé fotografii, dnes
vymeénil za zdnovni Zakarovy svetr. To povazovala za
dobry zacatek. Bylo ji ale jasné, Ze cesta bude jesté
hodné dlouha a trnita.

Udrzet si profesiondlni odstup od tohoto charisma-
tického muze nebude snadné. Usoudila, ze bude bez-

To se ale zmylila.

Usta mél zkfivena do provokativniho dsmévu.
Husté vlasy mu vitr zacuchal do nepravidelnych
kastanovych vin. Isabeau na jednu stranu mrzelo, Ze
v dohledné dobé kadefnik jeho drsny vzhled pozmé-
ni. Zaroven védéla, zZe je nezbytné neposlusnou hiivu
upravit.

Pod kosili se skryvala Sirokd ramena a svalnaty
hrudnik vyrysovany tvrdou praci na ranéi. Uz ted
bylo Isabeau jasné, Ze bude muset objednat o Cislo
vétsi kosile a obleky necha radéji usit na miru.
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Trystan byl muz se v§im vSudy a jeji dech se pri
kazdém pohledu na né&j zadrhl touhou. Za celou svou
kariéru neprisla do styku s ¢lovékem, ktery by ji tak
spolehlivé dokazal zbavit kontroly.

Bylo nacase zacit se soustiedit na praci. Smlouva
s ropnym koncernem Alaskan byla Zivotni dspéch.
Téma slouceni dvou podnikli denné zaplnovalo
predni stranky ekonomickych denikli. A ona byla
u toho.

Vedeni firmy se rozhodlo i nadéle pisobit ve dvou
budovach. Jeji prvni schlizka s Trystanem probihala
v sidle Mikkelsonovych.

Mistem Trystanova ptlisobeni se stala kancelar Je-
annie Mikkelsonové, ktera se momentalné starala
o svého zranéného snoubence. Isabeau se moderni
nadcCasovy prostor zamlouval, ale musela uznat, Ze
Trystan do néj ani trochu nezapadd. Nabytek v kré-
mové barveé s vyraznymi modrozelenymi detaily ladil
spis se Zenskym vkusem.

Trystan ocima netrpélivé tékal po stfesnich vi-
kytich, jako by hledal cestu, jak co nejrychleji utéct
zpatky do divoké pfirody.

Isabeau se letmo podivala do svych poznamek. Na
prvnim misté stal pozadavek ptipravit Trystana na
svatbu jeho sestry Glenny s nejstar§im ze Steeleo-
vych potomki Broderickem, ktera se bude konat pfi-
$ti vikend.

Jako nejvyssi finanéni feditelé moc dobie védé-
li, Ze na nich zavisi ekonomicky chod sloucené fir-
my, ale zaroven nechtéli dlouho pldnovanou svatbu
odsunout na vedlejsi kolej. I dalsi pfibuzni se ocitli
v naroc¢né situaci. Napriklad Trystantiv bratr Charles
v soucasné chvili upinal veskerou svou pozornost na
rodinu a snazil se zazehnat manzelskou krizi, takze
se nemohl stoprocentné vénovat praci. Nikdo jim to
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ale nevycital. Isabeau obéma parim fandila, a jak
mohla, upozorinovala na to, aby novinari ocenili je-
jich kroky. Na druhou stranu si moc dobfe uvédomo-
vala, Ze mezi ispéchem a padem obrovského koncer-
nu je jen velmi tenka linie.

Samoziejmé také chipala, Ze se akcionati dozadu-
ji jistoty. Ve vzduchu bylo citit, Ze strach a panika na
sebe nenechaji dlouho cekat.

Isabeau na okamzik zapomnéla na svou praci
a koutkem oka se podivala na labradorku Paige, kte-
ra byla natazena pod kozenou pohovkou. Byly ji vi-
dét jen tlapky a cumacek. Okamzité vycitila pohled
panicky a prudce zvedla hlavu. V tmavych ocich se
zracilo odhodlani a jistota. Rychle se zvedla a zatte-
pala hlavou. Hladka srst zaSustila pod cervenym
postrojem, na kterém byl vyrazny ndpis Asistencni
pes. Pod nim bylo mens$im pismem Nehladit. Isabeau
Paige potfebovala k tomu, aby u ni fenka v¢as rozpo-
znala diabeticky zachvat a tizkost.

Snazila se nechavat si detaily, pro¢ nemlze bez
Paige fungovat, pro sebe. Zachvaty uzkosti byl hlavni
dtivod, proc¢ si vybrala kariéru v pozadi medialniho
svéta, neZ praci pred objektivem. Jeji fanaticky pfi-
tel z univerzity byl sice tisice kilometrii daleko, ale
strach z néj ji presto pronésledoval.

Lehce si odkaslala, postavila se a napnula centi-
metr. ,,UZ jsme skoro hotovi.”

,Nemuzu se dockat,” vzdychl a neochotné rozpa-
zil, aby mu mohla zméftit obvod hrudniku.

Isabeau se nervozné kousla do rtu. Jesté nikdy se
ji nestalo, Ze by ji pti praci nékdo dokdzal rozcilovat
a vzrusovat zaroven. Nepochybovala o tom, ze ji ceka
hodné naro¢ny mésic.

Moc dobre si uvédomovala, Ze tahle spoluprace
ji v budoucnu mize privést dalsi vyznamné klienty.
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Nesméla promarnit jedinecnou $anci kvili tomu, Ze
nedokaze udrzZet svoje city na uzde.

Mohla se spoléhat jen sama na sebe. Neméla ro-
dinné zdzemi a o tu¢ném dédictvi si mohla nechat jen
zdat. Na zdravi si v soucasné dob€ nemohla sté€zovat,
ale byly Casy, kdy kvili cukrovce nemohla pracovat.
Od té doby se poucila a védéla, Ze musi mit nasetie-
no pro podobny pripad.

Nechtéla dopadnout jako jeji matka... opusténa
a bez jediného dolaru.

»Pane Mikkelsone, mél byste —

»Mizeme si tykat? Jmenuju se Trystan,” prerusil ji.

,Isabeau,” hlesla a nervozné zatékala ocima.
,Dobra tedy. Trystane, bude§ muset opatrné vazit
sva slova. Méné miize znamenat vice. To v tvém pfi-
padé ale asi nebude problém. Hlavné zadné impul-
zivni vykiiky. Negativni prvni dojem se napravuje
hodné obtizné.“

,Vzdyt jde jen o spoleCensky vecirek. Na podobné
chodim cely zivot.“

»,Na tomhle ale nebudes jen jako jeden z obycej-
nych hostti. Stojis v cele podniku, jehoz vykonny fe-
ditel malem zemftel pii padu z koné zrovna v dobé,
kdy se dvé mocné firmy rozhodly propojit v jednu,”
pfipomnéla mu. ,,Jesté mas cas rozhodnuti zménit.
Promluvim si s tvou rodinou a pokusim se je pfesveéd-
Cit, jestli by do cela prece jen nedosadili nékoho od
Steeleovych.*

Trystan rozhodné zakroutil hlavou. ,,Zvladnu to,*
pronesl a pokusil se o sebevédomy tismév. ,,Chci mit
jistotu, Ze mameé zustane polovi¢ni podil z firmy.
Mam obavy, aby ji Steeleovi nenapadné nevysacho-
vali za hry.“

,Naprosto té chapu. To je ale jedna z véci, kterou
nesmis na vetejnosti vyslovit.“
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»Jasné. Budu predstirat, Ze se mame strasné radi,”
procedil a nenapadné pozvedl ukazovacek. ,,Bude-
me ignorovat skutecnost, Ze nase rodiny proti sobé
valéi uz nékolik desetileti. A zapomenu na to, jak se
muj otec nevybiravé vyjadfoval o Jackovi Steeleovi
a pravem ho nazyval bezcitnym podvodnikem.

Isabeau se mu podivala zpfima do tvafe. ,,Pane
Mikkelsone —*

»Irystane, opravil ji. Svétle modré oci byly jako
dva bezpecné ostrivky v drsném rozboufeném ocea-
nu. ,.Vim, Ze o tom pred novinafi ani muk.“

Isabeau se rozklepala kolena. Znovu ji zaplavily
emoce a veskeré soustfedéni §lo stranou. Jeho pod-
maniva tvar ji kazdou vtefinu ubirala na profesiona-
lite.

Vse pro rodinu.

Timto heslem se Trystan fidil cely Zivot. A to byl
hlavni didvod, proc¢ se rozhod] proti své viili podstou-
pit proménu.

Nechapal, proc tolik zalezi na obleCeni. Sam vy-
studoval ekonomii a vedl obrovskou farmu. A to
vSechno zvladl v dzinsech a zaprasenych jezdeckych
botéach. Nepotieboval k tomu znackové obleky a na-
lesténé polobotky. Ted ale neslo jen o n¢j. Jediny
krok Spatnym smérem a cela rodina se ocitne na dné.

Byl rozhodnuty udélat vsechno pro to, aby se
novy ropny koncern Alaskan co nejdiiv stabilizoval.
I kdyby mél poskakovat jako cviceny palacovy pes.
I kdyby pro néj kazda vtefina znamenala utrpeni.

Musel uznat, Ze spoluprace s Isabeau Watersovou
mu to hodné usnadiiovala. Vnesla do celé situace po-
zitivni svétlo. Navic na ni byl velmi pfijemny pohled.

Lesklé mahagonové vlasy méla protkané zarivymi
paprsky. Méla je sepnuté do volného ohonu k jedné
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strané, aby mohly v jemnych vlnach splyvat po ra-
meni. Trystan mél chut zajet do nich prsty a proplést
se jejich hustotou. Priroda ho vychovala k tomu, aby
neotalel a seznamoval se s novinkami na vlastni kzi.
Byl muz ¢inu. Nedokéazal dlouho sedét a premyslet.

Jeji o¢i mu pripominaly syté modrou oblohu da-
leko na severu Aljasky, ktera dokazala ménit odstin
z minuty na minutu. KdyZ vdechl jeji vlini, okamzi-
té ho zaplavily vzpominky na rozkvetlé irisy, které
na jafre i po tfeskuté zime kazdoro¢né zdobily svymi
pestrymi kvéty nekonecné plané.

Trystan prudce pottasl hlavou.

Boze.

Isabeau Watersova v ném probudila dusi roman-
tika.

Trystan obratil pozornost ke zlaté labradorce, kte-
ré si ho prohlizela pfisnyma o¢ima. MéI sto chuti po-
hladit ji, ale vCas si uvédomil, Ze je to pracovni pes.
Zviratim rozumél mnohem lépe nez lidem.

Pral si byt zpatky na ranci a prohanét se na koni,
nebo alespon kontrolovat a dopliovat stav zasob.
Vystupovat na vefejnosti nebyla jeho silna stranka.
Narozdil od jeho bratra Chucka.
svoje manzelstvi. Davat prednost rodiné pied praci
je naudili rodice, které od sebe odloucila az smrt.

Vsichni méli o Jeannii strach, jak odchod svého
muze zvladne. Doufali, Ze znovu najde ddvod proc
Zit.

Nikoho z nich ale nenapadlo, Ze nadéji spatii zrov-
na v obchodnim nepfiteli Jackovi Steeleovi.

Trystan si moc dobie pamatoval, Ze jeho otec ne-
meél pro Jacka jediné dobré slovo. A ted ma se svymi
sourozenci na vSechno zapomenout?

Koutkem oka zachytil, jak Isabeau pomalu piesla
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k pracovnimu stolu. Zaplava jejich vlasti mu na oka-
mzik dovolila zapomenout na rodinna dramata. Po-
zoroval, jak popsané papiry rozdélila do nékolika
sloZzek a na desky prilepila barevné stitky. Jakmile
se na néj letmo podivala pfed rameno, rozbusilo se
mu srdce.

sledni 1éta potkal, spolupracovat? Mnohem radsi by
si s ni zaflirtoval a pozval ji na vecefi.

Spojovat obchod a zdbavu by ale mélo nedozirné
nasledky. Musel na ni zapomenout.

Rodina byla na prvnim misté.

Jeho rodice se rozvedli, kdyZ mu bylo deset. Vztah
byl jako na houpacce od samého zacatku a vzali se
jen proto, Ze ¢ekali Trystana. Jeho matka ho chtéla
dat k adopci, ale do hry nastésti vstoupila jeji sestra,
Trystanova teta Jeannie. Trvala na tom, zZe dité po-
tfebuje rodinné zazemi a automaticky ho s Charle-
sem prijali k sobé.

VEdél, ze ho Jeannie milovala, ale zaroven se ne-
dokazal zbavit predstavy, Ze vlastné neméla jinou
moznost. Jeji druha sestra byla na vychovu svého di-
téte sama a neprichdzelo v ivahu, Ze by uzivila jesté
jednoho chlapce.

Byl Mikkelsonovym cely Zivot vdécny za to, Ze ho
nenechali odejit k péstounidm. Nikdy nedélali rozdil
mezi nim a tfemi vlastnimi détmi. Nikoho nenapad-
lo, Ze je adoptovany. Obcas i Trystan nabyl dojmu, Ze
je jednim z nich a ne jen zavrzeny bratranek.

Cim byl starsi, tim vic si vS§ak uvédomoval, jak moc
teté dluzi.

Jako by Isabeau za zady vycitila jeho pronikavy
pohled, otocila se k nému s otazkou v ocich. ,,Kdybys
nemohl pracovat na ranci, co by sis vybral?*

,»Pro¢ na tom zalezi?*“ opacil a ledabyle pokrcil

14



TRYSTANOVA PROMENA

rameny. Zil zasadné piitomnosti a nedokézal se za-
byvat budoucnosti. Pomalu pfesel k baru a oteviel
lahev piva. Jednoznacnym gestem ji nabidl.

Isabeau letmo zakroutila hlavou. ,,Ne, dékuju,*
odmitla. ,,Chci té€ jen vic poznat. Dozvédéet se zaji-
mavosti, které se nedaji vycist z Casopist ani interne-
tu. Cim vic o tobé budu védét, tim pfirozenéjsi bude
tvoje proména. Zalezi mi na tom, aby ses jako novy
muz citil co nejlépe. Jakakoliv fales se da snadno roz-
poznat. VEéf mi, Ze verejnost dokaze odhalit povrch-
nost.*

,V tom pripadé mame smilu, protoze perfektné
artikulujici figurka v obleku ze mé nikdy nebude,”
procedil a dlouze se napil z orosené lahve. Byl v ni
jeho oblibeny letni napoj z rodinného minipivovaru.
PIné chutf a aroma zlatavého moku mu pfipomnéla
dlouhé pracovni dny na ranci.

,DUveruj mi. Vim, co délam,” yjistila ho a letmo
ukazala na slozku dokumentii, které ho maji promé-
nit v seriézni tvar ropného impéria.

,»Jak by bylo tobé, kdybys znicehonic nemohla dé-
lat svou praci? Kdyby ti nékdo vnutil roli, ktera by ti
viibec nesedéla?* opacil a znovu se napil.

Isabeau lehce pozvedla koutky. ,,Tady nejde o me,”*
vyhnula se odpovédi.

,,Jen rekni.”

Zhluboka se nadechla. ,,Hledala bych pomoc. Stej-
né jako jsem to udé€lala pred lety,” prohodila a letmo
ukazala na Paige. ,,Bez ni bych tu nebyla.”

Trystan pomalu zamifil pfes kancelaf smérem
k ni. Kazdym krokem se vzduch mezi nimi nabijel
intenzivni energii. Zastavil se az vedle ni a oprel se
o stil. Okamzité ho pohltila viiné Setfikového par-
fému. ,,Co bys délala, kdybys nebyla uspésna ve své
préaci?“
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